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tekst: Eppie Dam

Heer diep in mij aanwezig

"De ogen des Heeren zijn in alle plaatsen,
beschouwende de kwaden en de goeden.”" Spreuken 15:3

muziek: Hindrik van der Meer
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Heer diep in mij aan - we -zig, U kent mij door en  door.
Waar kan ik voor U  vluch-ten? Niet in een don-ker dal
Geen nachthoudt mij ver - bor-gen, U kijkt er dwarsdoor - heen,
God die mij kandoor - gron-den, dring tot mijn we -zen door,
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Nooit ben ik met iets be-zig of U weet al waar - voor. Ter -
Niet vervoor-bij de luch-ten,diep in het groot heel - al. Al
al - sof een nieu-we mor-gen te mid -der-nacht ver - scheen. Nog
zie of ik on-om - won-den het recht wel toe - be - hoor. En
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wijl mijn lip-pen wach-ten als ik naarwoor-den zoek, leest
ging ik al - le we - gen op vleu - gels van de wind, dan
voor ik werd ge - bo - ren, wist U van mijn be - staan, be -
ga ik kron-kel - pa-den of houd ik mij ge - deisd, laat
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U al mijn ge - dach-ten, ik ben een o-pen boe
nog kwam ik U te - gen- ik weet dat U mij vindt
dacht al lang te - vo - ren de weg die ik zou gaan
mij dan zijn ge - ra - den de weg die U mij wijst
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Welk een vriend is onze Jezus

"(...) Ik heb u vrienden genoemd; want al wat Ik van Mijn Vader gehoord heb,
dat heb Ik u bekend gemaakt." Johannes 15:15
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Welk  eenvriend is on -ze Je - zus, Die in on - ze plaats wil staan!
Leidt de weg somsdoor ver - zoek-ing, dat onshartin't strijd-uur beeft,
Zijn wij zwak, be-last,be - la - den, en ter-neér-ge-drukt door zorg?
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Welk  eenvoor-rechtdat ik  door Hem, al - tijd vrij tot God mag gaan.
gaan wij dan met al ons strij - den tot Hem, die ver -los-sing geeft?
Lie - ve Hei-land, on -ze Toe - vlucht, Gij zijt on-ze Hulp en Borg!
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Dik - wijls der - ven wij veel vre-de, dik - wijlsdrukt ons zon-de neer,
Kan een vriend ooittrou-wer we-zen, dan Hij die ons lij-den draagt?
Als somsvriend-en ons ver - la-ten, gaan wij bid-dend tot den  Heer.
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juist om-dat wij 't alniet bren-gen in 't ge-bed tot on-zen Heer.
Je - zusbiedt ons aan ge - ne - zing, Hjj al-leenis 't, die ons schraagt.
In Zijn ar - men zijn wij vei - lig, Hjj ver-laat ons nim-mer - meer.
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U zij de glorie

"Denwelken zij de heerlijkheid in alle eeuwigheid. Amen." Galaten 1:5
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U Zij de glo - rie, op - ge - sta - ne Heer,
Licht mo - ge stra - len, in de duis-ter - nis,
U Zij de glo - rie, op - ge - sta - ne Heer,
Ziet Hem ver - schij - nen, Je - zus on - ze Heer!
Zou ik nog vre - zen, nu Hij eeu - wig leeft,
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Refrein: U Zij de glo - rie, op - ge - sta - ne Heer,
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U zZij de vic - to - rie, U Zij al - le eer!
nieuw - e vre - de da - len, waar geen hoop meer is.
U zij de vic - to - rie, nu en im - mer - meer.
Hjj brengt  al de zij - nen in zijn ar - men Wweer.
die mij heeft ge - ne - zen, die mij vre - de  geeft?

D L T S T S

4 b b I-7 I [ - I I ; L I IP
U zZij de vic - to - rie, U Zij al - le eer!
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Al - le men - s'lijk lij - den hebt Gij on - der - gaan,

Geef ons dan te le - ven in  het nieu - we licht,
Uit een blin-kend stro - men, daal-d'een en - gel af,
Weest dan  volk des He - ren, blij en wel - ge - zind,
In Zijn  god -d'lijk we - zen is min glo - rie groot,
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om  ons te be - vrij - den tot een nieuw be - staan:
wil  het woord ons ge - ven dat hier vre - de sticht:

heeft de steen ge - no - men van 'tver - won - nen graf
en zegt tel-ken - ke - re: Chris - tus o - ver - wint!
niets heb ik  te vre - zen in le - ven en in dood!
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U zij de glorie

"Denwelken zij de heerlijkheid in alle eeuwigheid. Amen." Galaten 1:5
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U Zij de glo - rie, op - ge - sta - ne Heer,
Licht mo - ge stra - len, in de duis-ter - nis,
U Zij de glo - rie, op - ge - sta - ne Heer,
Ziet Hem ver - schij - nen, Je - zus on - ze Heer!
Zou ik nog vre - zen, nu Hij eeu - wig leeft,
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Refrein: U zij de glo - rie, op - ge - sta - ne Heer,
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U zij de vic - to - rie, U zj al - le eer!
nieuw - e vre - de da - len, waar geen hoop meer is.
U zij de vic - to - rie, nu en im - mer - meer.
Hjj brengt al de zij - nen in zijn ar - men Wweer.
die mij heeft ge - ne - zen, die mijj vre - de  geeft?
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U zij de vic - to - rie U zj al - le eer!
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Al - le men - s'lijk lij - den hebt Gijj on - der - gaan,
Geef ons dan te le - ven in  het nieu - we licht,
Uit een  blin-kend stro - men, daal-d'een en - gel af,
Weest dan  volk des He - ren, blij en wel - ge - zind,
In Zijn  god -d'lijk we - zen is min glo - rie groot,
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om ons te be - vrij - den tot een nieuw be - staan:
wil  het woord ons ge - ven dat hier vre - de sticht:
heeft de steen ge - no - men van 'tver - won - nen graf.
en zegt tel-ken - ke - re: Chris - tus o - ver - wint!
niets heb ik  te vre - zen in le - ven en in dood!
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89¢ U zij de glorie

"Denwelken zij de heerlijkheid in alle eeuwigheid. Amen." Galaten 1:5
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U Zij de glo - rie, op - ge - sta - ne Heer,
Licht mo - ge stra - len, in de duis-ter - nis,
U Zij de glo - rie, op - ge - sta - ne Heer,
Ziet Hem ver - schij - nen, Je - zus on - ze Heer!
Zou ik nog vre - zen, nu Hij eeu - wig leeft,
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Refrein: U zij de glo - rie, sta - ne Heer,
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U zij de vic - to - rie, U zj al - le eer!
nieuw - e vre - de da - len, waar geen hoop meer is.
U zij de vic - to - rie, nu en im - mer - meer.
Hijj brengt al de zij - nen in zijn ar - men Wweer.
die mij heeft ge - ne - zen, die mijj vre - de  geeft?
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U zij de to - rie U zj al - le eer!
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Al - le men -s'lijk lij - den hebt Gij on - der - gaan,
Geef ons dan te le - ven in  het nieu - we licht,
Uit een  blin-kend stro - men, daal-d'een en - gel af,
Weest dan  volk des He - ren, blij en wel - ge - zind,
In Zijn  god -d'lijk we - zen is mijn glo - rie groot,
)b § I. = 3 p K 3 Fe3
= : ' i =
D.C. al Fine
N | | I | [r— I \
A p———— i o — ' - 7 m—— o >
; & M - r I I =
om  ons te be - vrij-den tot een nieuw be - staan:
wil  het woord ons ge - ven dat hier vre - de sticht:
heeft de steen ge - no-men van ‘tver - won - mnen graf
en zegt tel-ken - ke - re: Chris - tus o - ver - wint!
niets heb ik te vre - zen in le - ven en in  dood!
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274 Abba, Heit, ik bin fan Jo

"Om’t jimme soannen binne, hat
God de Geast fan syn Soan s yn
it herte stjoerd, dy’t ropt: Abba, Heit. " Galatiérs 4:6
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Ab - ba, Heit, ik bin fan Jo, bern fan Jo, myn Hear.__
Jo - wes bin ik, Ab - ba  Heit, en fan oars gji - nien.___
Jo - wes wé - ze, Ab - ba Heit, hiel myn  hear en fear.____
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Jou dat ik mei siel en sin my nei Jo__ ta  kear._
Wat Heit wol en wat Er seit bin ik ta - ge - dien.____
Bring wat djiip fer - skt - le leit in - der Jo__ re - gear._
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Set myn hert yn fjoer en flam, kom__ en haw_ my leaf.____
Leaf - de dy't as nea fer - lit, set__ myn hert_ yn fjoer.____
Luakt de kjeld myn dochs yn 't hert, kom_ dan mei_ Jo fjoer.___
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Ab - ba, Heit, ik bin fan Jo, bern fan Jo,____ myn Hear.____
Jo - wes bin ik, Ab - ba Heit, Je - zus kocht_ us djoer.___
Jo - wes bin ik, Ab - ba Heit, Je - zus kocht_ us djoer.___
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Vrede zij u

"(...) Vrede zij ulieden, gelijkerwijs Mij de Vader gezonden heeft,
zende Ik ook ulieden." Johannes 20:21
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Vre - de Zij u Vre - de zijj u.
Bljjf in Mijn vre - de. Bljjf in mij.
Ont - vang Mijn Geest__ Hei - 1i- ge Geest.
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Ge - lyjk  Mjj de Va-der zond, zend Ik ook u.
Mijn Woord moet in u zijn, dat maakt u vrij.
Hijj zal u lei - den, weest niet be - vreesd.
- J
b3 L
—H— o = I I I F_F
| L
#n Iﬁl.]. | I I N |
EE—— : =
J = = & 4 =
Vre - de zij u. Vre - de zij u.
Bljjf in mijn vre - de, blijjf in mij.
Ont - vang Mijn Geest_ Hei - 1L - ge Geest.
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Ge - ljk  Mijj de Va -der zond, zend Ik ook u.
Mijn Woord moet in u zijn, dat maakt u vrij.
Hij zal u lei - den weest niet be -  vreesd.
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Wim van Galen

"Wie weet niet uit alle deze, dat de hand des Heeren dit doet?" Job 12:9

Hoe groot zijt Gij

Carl Boberg, 1885
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O, gro-te God, als op de we - reld de schoon-heid
Zie ik hoe Je - zus wan-del - de aar - de, van lief - de
Als God mijj een - maalroept,als ik ster - ven, als ik Zijn
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zie van wat Gij hebt ge - maakt, alsikaan - schouw hoe al-les U ver -
voor een zon-dig volk ver - wvuld, zieik hoe Hjj de lij-denskelk aan -
heer - lijk-heidaan-schou-wen alsik het Ko nink-rijk dan mag be -
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heer-lijjkt wat een-maal door Uw hand is aan-ge - raakt. Dan juichtmijn
vaard -de en aan het Kkruis vol - deed de zon-de - schuld.
er - ven en voor Zijn troon staan op de jong-ste dag.
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hart tot U,ver-heugden blij: Hoegrootzijt Gij! Hoegrootzijt Gij! Dan juichtmijn
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hart tot U, ver-heugden blij: Hoegrootzijt Gij! Hoegrootzijt Gij!
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Mijn Jezus, ik hou van U

"Niemand heeft meerder liefde dan deze,
dat iemand zijn leven zette voor zijn vrienden." Johannes 15:13
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Mijn Je - zus,ik  hou van U, ik noem U mijn vriend.
Mijn Je - zus,ik  hou van U, want U hield van mij.
Ik zal van U hou - den in le - ven en dood.
Als ik in Uw glo - rie, Uw eeu - wig-heid kom,
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Want U nam de straf op U, die ik had ver - diend.
Toen U aan het kruis___ hing, een wond in Uw zij.

En ik wil U prij - zen, zelfs dan in mijn  nood.
dan buig ik mijj voor____ U, in Uw hei-lig - dom.
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De gro - te ver - los - ser, min red - der bentU;
Voor mij de ge - na - de, een door - nen-kroon voorU;
Als ik  kom te ster - ven, dan roep ik tot U;_
Ge - kroond met Uw  heer-lijk-heid, zal 'k zing - en voor U:_
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'’kheb van U ge - hou - den, maar nooit zo - veel als nu.
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1001 Er is een God, die hoort

"O Heere! hoor mijn gebed, en laat mijn geroep tot U komen." Psalm 102:2
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Vreug - de of blijd - schap, droef-heid of smart? Er is een God.
God schonkZijn Zoon in Beth - le-hems stal. Heer van het Al
(#va) Van oost tot west, van zuid___  tot mnoord. Mens, zegt het voort.
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Er is een God. Stor bij Hem uit, 0 mens tochuw hart.
Heer vanhet Al Hij droeg ver - need - 'ring, smaad zon-der tal.
Mens, zegthet voort. Wordt 'sHe-ren lief - de al - om ge - hoord.
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Er is een God die hoort. Ga steedsnaar Hem  om hulp en om raad.
Heer - ser van 't gans heel - al. Want on - ze Schep - per, Ko-ningder aard,
Men - sen-kind, zegt het voort! Dwaal niet in 'tdui - ster, ga niet al-leen.
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Wacht niet te lang, ‘'tis spoe - dig te laat. Dat nietdoor twij - fel
heeft zelfsZijn e - gen Zoon niet ge-spaard. Ga dannaar Hem, nu
Maar zoek het heil bij Jde - zus al - leen. Dat al uw hoop op
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't hart wordt ver - stoord. Er is een God, die hoort.
‘tmor - gen-licht gloort. Hijj is de God, die hoort.
Hem is ge - richt: Je - zus is 'teeu - wig Licht!
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Sjoch nei de figels

"Sjoch ris nei de fagels yn ’e loft. Dy siedzje net, dy rispje net,
dy slagge net op yn skuorren. Nee, jimme himelske Heit sels

fuorret se. En hoe’n ein steane jimme net boppe figels?" Mattéus 6:26
0 b o i I i I A ' I i
i 2 2 . . n o .
d A A 2 i" 2 o 4 o 2
P 7 0 N o B N
Sjoch nei de fi. - gels, sjoch nei de blom - men,
Mear as fan fa - gels haldt Hy fan min - sken,
Al hast ek soar - gen, al fielst dy ien - sum,
Wy sil - le krij - e, wat God us sein hat,
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God tinkt oan bei - de, Hy hat se leaf.
mear noch as blom - men hat Hy dy leaf.
i - ket it tju - ster, God Dbliuwt by dy.
foar i - der leaf - de en fre - dyn't hert.
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wol  min - sken hel - pe, ek dy en my.
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Nieuw Jerusalem

"(...) het nieuwe Jeruzalem, nederdalende van God uit den hemel,

toebereid als een bruid, die voor haar man versierd is." Openbaringen 21:3
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Licht - stad met Uwpaar'-len poor - ten, wond' - re stad zo hoog ge -
Hei - lig oord vollicht en glo - rie, waar de boom des le - vens
Wat een vreug - de zal dat we - zen straks ver-eend te zijn met
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bouwd, nim - mer heeft men op deez' aar - de ooit Uw heer-lijk-heid aan -

bloeit en de stroom van le - vend wa - ter door de gou-den God-stad
Hem. In die stad met paar'-len poor - ten, in het nieuw Je - ru - za -
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schouwd. Daar zal ik mijnHeeront - moe-ten, luis - t'rennaar zijnlief -des - stem,
vloeit.
lem.
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daar geenrouw meeren geen tra - nen in het nieuwdJe-ru-za -
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2358 Deep Harmony

Psalm 92:3: Dat men in den morgenstond Uw goedertierenheid verkondige, en Uw getrouwheid in de nachten,;
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Sweet, is the work, my God, my King,

My heart shall tri - umph in the Lord,

Then shall 1 see, and hear, and know
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hel OB/ AR~ 3

-

0+ _i '
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praise Thy name, give thanks, and sing,
bless His works, and bless His word,;

I de sir'd, or wish'd be - low;
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show Thy love by morn - ing light,
works of grace, how bright  they shine!

e - Vry pow'r find sweet em - ploy
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and talk  of all Thy truth  at night.
How deep Thy coun - sels, how di - vine!
in that e - er - nal world  of joy.
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Here Jezus, om Uw woord

"Ik ben vrolijk over Uw toezegging, als een, die een groten buit vindt." Ps. 119:162

f) ¢ | ‘r— — f X p— | |
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r F O
He-re Je-zus, om Uw woord zijn wij hier bij-een-ge -
Ons ge - voel en ons ver - stand zijn, o Heer, zo zon-der
O Gij glansder heer-lijk - heid, licht wuit licht, uit God ge -
r 3 —_ it o J = 2
19:24 hd ‘. - B *
7 A | i = I ® A
| | | F e
9 ﬁ | ‘lr— [— f N
e ===== e =
J | ’ iy T r
ko - men. Laat in 't hart dat naar U hoort Uw ge -
klaar - heid, als Uw Geest de nacht niet bant, ons niet
bo - ren, maak ons voor Uw heil be - reid, o - pen
—— Jj_p o £ = v ﬁr £ J ﬁ_
F - | i ==
T F | —
04 — — .
6 o 2oz s
= 7 ™ s g ~ < T
na - de bin-nen - stro - men. Hei - lig ons, dat wij U
stelt in 't licht der waar - heid. 't Goe - de den-ken,doen en
hart en mond en 0 - ren, dat ons bid-den en ons
Car-) l’ = £ ij_’ e y C— -
L= —. — e
7S T = I [ T
04— | |
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ge - ven hart en ziel en heel ons le - ven
dich - ten moet Gij zelf in ons ver rich - ten
zin - gen  tot de he - mel door mag drin - gen
ey # - P 2] P | P A D 4 o
pas = pSE= == 2
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Liedboek: 887
in 't Fries: 2455

Be Still and Know

"Be still, and know that I am God:
I will be exalted among the heathen,
I will be exalted in the earth." Ps. 46:10
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Be still__  and know that I am God. Be
| am___ the Lord that heal - eth thee. I
In thee,_. O Lord, I put__ my trust. In
Be still_  and know that I am God. Be
- - R S — I —
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stil_  and know that I am God. Be
am____ the Lord that heal - eth thee. I
thee,__ 0) Lord, I put__ my trust. In
still _  and know that I am God. Be
| 4 ! 4 - d -
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N /\ | ) —
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Hy——e = ¢
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still and know___ that I am God.
am the Lord____ that heal - eth thee.
thee, (0] Lord, I put____ my trust.
still and know___ that | am God.
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wat is it hearlik in lofliet yn te setten."

Wie 'k in nachtegael

"Halleluja. Wat is it goed te psalmsjongen foar ts God,

Psalmen 147:1

ﬁ u: aA—a—=a ﬂ i 3 # Al ﬂ =
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Wie'k  in nach-te-gaeldan soe ik kwin - ke-lear - je foar de Hear!
Mar ik bin in min-ske, mear noch as in nach - te-gael yn 't wald,
Hal - le-lu-ja ik wol sjon - ge loov - je no mynGod en Hear.
i - b
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'k Soe myn Skep-per ear ta sjon - ge al - le da-gen,kear op kear.
nei Gods ei-gen bylt-nis foar -me lib - jend op Syn ei-gen wrald.
'k Sjong myn liet mei hert en ton - ge yn in ju-bel ta Gods ear.
. . 2 — S — %
7 R
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'k Soe de beam-men tril - je lit - te as de ski-mer kom-men wie,
Der - om wolk fan bliid-skip sjon - ge, dei oan dei myn lib-ben lang.
God joech sels oan my de stim-me, dat dy oer-al klin-ke  mei.
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sa dat al - le fh-gels swij-den troch mynheechen su-ver liet!
'k Wol myn Skep-per dank be - toa - ne yn myn liet en lof-ge - sang.
Lit de wrald it mar fer - nim - me. Wat in wiel-de deioan  dei!
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Abba, Vader, U alleen

"En overmits gij kinderen zijt, zo heeft
God den Geest Zijns Zoons uitgezonden

in uw harten, Die roept: Abba, Vader!" Galaten 4:6
A1 . |
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Ab-ba, Va-der, U al - leen, U be - hoor ik toe.__
Ab-ba, Va-der, laat mij zijn slechts voor U al - leen._
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U al - leen door - grondt mijn hart, U be - hoort_ het toe._
Dat mijn wil voor eeu - wig zij, dU-we en an-ders geen.
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Laat mijn hart steeds vu - rig zijn, U__ laat nooit al - leen.
Laat mijn hart nooit koud zijn, Heer. Laat. mij nim - mer gaan.
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Ab -ba, Va -der, U al - leen, U be - hoor. ik  toe.
Ab - ba, Va - der, laat mij zijn, slechts van U__ al - leen.
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Gij trouwe herder

"Ik ben de goede Herder; de goede herder stelt zijn leven voor de schapen." Johannes 10:11
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Gij trou-we her - der, geeft kracht aan elk die
Uw zach -te hand, vol te - der - heid, hoedt scha - pen
Hoe kan ik dan - ken i lied al wat
O M = e
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0 | i i | i =
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S bi¢ "N
bid - dend op U  wacht. Gij leidt Uw  kind'-ren aan Uw
voor af - val - lig - heid. Gij wilt ze dren - ken met Uw
Gij het mens-dom biedt? 'tIs on-ver - diend wat Gij ons
@
J - A~ o - e £
I F — ,P > = F:
vV 1 I\_/I | ] = |

Tr T F =3
hand naar het door U be - loof - de land.
bloed; Gij lest hun dorst i o - ver - vloed.
gaf: ge - na - de voor ver - dien - de straf.
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O God, ik hear Jo winen hjoed

"Alles bin ik treast troch Kristus dy’t my sterk makket." Filippiérs 4:13

H s .
g 5 % = = -
0] God, ik hear Jo wi- nen hjoed, myn seil isskeind en
Hoe fa - ker ik al skrie-me moast, om wat ik hjir fer -
Doch yn myn hert it wiln-der, Hear en jei it kwea - de
g # »-—w =
','. - ™ | F
A 7S 7S F I
gz S . :
g s 2 2 = - —=—3
skuord; mar hjoeddoar ik de reis wol oan: myn soar-gen flea- gen
lear, no rin-ne 'r, droe - ge fan Jo wyn, gjin trie-nen lan - ger
wei.__ Sa - dat ik troch Jo hur-de dea foar i- vich lib - je
R # ——r—

72\ 4 : —

g ——————= 2 = —3 =+
fuort. Ik  heis it seil en fier de skoat; gjin ding is my te
mear. No far ik op Jo wurdmeinoed de jon-gemoarn - tyd
mei. Jo  binn'oanboard, o nim it roer, ik ken de Klip - pen
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dreech__ want hjoed mei Je - zus sels oan board, gjin
in: Ik hear Gods wie - nen waai - en hjoed en
net.____ Kom mei Jo Geast fan wyn en fjoer no't
N
. J J ﬁA
04 :
G——= :
see giel my te heech.
sjoch Jo sin - ne - skyn.
ik de sei - len set.
S O 2 = R
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Hear bliuw mie nei

"(...) Bliuw by us. It rint al nei de jan. (...)" Lukas 24:29

H| | | |
e I = | | 3
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Hear bliuw my nei by 'tfal -len fan de jan!
Gjin oe - re kin ik bt - ten Jo be - stean.
Ik haw gjin fre - ze foar de dei fan moarn.
Hald foar mien each Jo ljocht en Dblin-kend kruis.
1% i 2 R - = ¥
y4 p ' ﬁ | r lh hd [
o l;} I |
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It lés - te ljocht s der de kie - men rin.
Sin - der Jo leaf - de mat ik  dn - der gean.
My ja - get gréf  noch dea gjin skrik mear oan.
Skien troch mien tsju - ster rop my by dJo thus.
2 -
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Ik haw gjin help en al - le treast wurdt wei.
Wer fien ik hald en wa  wiist my de wei?
Jo die 't my lie - de nei d'oer - win - nings dei.
Hast komt de moarn de ska - den fal - le wei.
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Wés Jo mien hel - per Hear, o bliuw my nei.
By skaad en sin - ne-skien, o bliuw my nei.
Troch leed en trjin-nen Hear, o bliuw my nei.
Yn dea en lib - ben Hear, o bliuw my nei.
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2454 poar de pracht fan loft en wrald

"(...) God hat frede sletten troch it bloed dat syn Soan oan it kris stoart hat." Kolossers 1:20
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Foar de pracht fan loft en wrald. Foar it fjild
Foar it win - der fan ‘e dei. Foar de ljocht -
Foar dJo sels o Laam fan God. Eal - ste jef -
kP i — A -
— — I . I I
fl |
| | | : — j .
de mar it wald. Foar de leafd' as fés -
glans  oer as wei. Foar it swurk de gou -
te djoer - ste skat. Dy't de fre - de brocht
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te grin, al fan bern of an - der fan.
den wein, moan - ne - skyn en stjer - re - rein.
troch 't krus, at - sjoch joech op 'ti - vich thus.
DES. : " =
i i ! ! e
N # | | | |
i j : s ’ — Ci—
T e S
't Brin-ge wy mei wurd en klank, no us liet fan blii-de tank.
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Liedboek: 887
Nederlands: 2557
Engels: 2361

Wés stil en wit: Ik bin dyn God

"Hald dan op en wit, dat Ik God bin,
ferheven boppe de folken, ferheven boppe de ierde." Ps. 46:11
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Gha—Fe 5 o 15— ] ]
> T or r £ 7
Wés stil en wit: Ik bin dyn God. Wés
Tk bin it dy't dy hiel - je sil. Tk
Op Jo be - trou ik, goe - de God. Op
Wés stil en wit: Ik bin dyn God. Wés
R R B — A .
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S+ F T F F +t "
~—— S—— ~_
stil en wit: Ik bin dyn God. Wés
bin it dy't dy hiel - je sil. Ik
Jo be - trou ik, goe - de God. Op
stil en wit: Ik bin dyn God. Wés
| | o 4 o - d -
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stil en wit: Ik bin dyn God.
bin it dy't dy hiel - je sil.
Jo be - trou___ ik, goe - de God.
stil en wit: Ik bin dyn God.
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2467 Waar de mensen dwalen in het donker

o}

a2 T : I¥T a2 = FRE R .
Waar de men - sendwa-len in het don-ker, draai je om en zie het nieu-we
Waar de men - sen lij-denonder on-recht in een we - relddiegeen vre-de
Steekeen kaars aan te-genal het duis-ter, als een te - ken in een ban-ge
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licht, zie het licht dat God ons gaf in Je - zus, zie de
vindt, hebver - trou - wen,draag het kruis met  blijd-schap, er is
tijd, datons le - ven niet in wan-hoop ein - digt; dat de
~—~
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mens die ie - der mens ver - licht.
licht dat al - les o - ver - wint.
vre - de ster - ker is dan strijd.
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Want het  licht is ster-kerdanhet don-ker en het dag - licht o-ver-wintde
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nacht, zoek je weg niet lan-gerinhet duis - ter,keerje om en zieGodsnieu-we dag.
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tekst Robert Willis - 'In a world where people walk in darkness'

vertaling Coen Wessel

melodie Richard Shephard - Let Us Light a Candle

zetting Christiaan Winter
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W. Barnard, Ad den Besten,

Blijf mij nabij

William H. Monk, 1861

W.J. v.d. Molen "(...) Blijf met ons; want het is bij den avond (...)" Lucas 24:29
/I . 4 | |
ok | e
g 2 ¥ = - 2 = - 2
Bljjf mij na - bij, wan - neer het duis - ter daalt.
Wees bij mij, nu de dag ten ein - de spoedt.
U heb ik no - dig, Uw ge - na - de is
Ik vrees geen kwaad, want bij mij is de Heer.
Houd, Heer, Uw kruis hoog voor mijn bre - kend oog,
% F—r e F—r =
e — - 7
n IIU I I
b - & ‘ ' = 2
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De nacht valt in, waar - in geen licht meer straalt.
Al - les ver - doft wat glans be - zat en gloed.
mijn e - nig licht in nacht en duis - ter - nis.
Tra - nen en leed zijn nu niet bit - ter meer.
licht in het duis - ter, wijs de weg om - hoog.
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An - de - re hel - pers, Heer, ont - wval - len mij.
Al - les ver - valt in twis - se - lend ge - tij,
Wie an - ders zal mijn leids - man zijn dan Gij?
Waar is uw prik - kel, dood, wat dreigt ge mij?
Uw dagbreekt aan, de scha - duw  gaat voor - bij.
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Der hul - pe - 1lo - zen hulp, wees mij na bij.
maar Gij die eeu - wig zijt, blijf mij na bij.
In nacht en on tij, Heer, blijf mij na bij.
Ik tri - om - feer, mij is de Heer na bij.
In dood en le - ven Heer, wees mij na bij.
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Met de boom des levens

"Zalig zijn zij, die Zijn geboden doen, opdat hun macht zij aan den boom des levens,

en zij door de poorten mogen ingaan in de stad.”

Openbaringen 22:14
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Met de boom des le - vens we - gend op zijn rug
La - ten wij dan bid - den in dit aard - se dal,
want de aar - de vraagt ons om het zaad des doods,
La - ten wij God lo - ven, le - ven van het licht,
want de aar - de jaagt  ons naar de diep - te toe,
Met de boom des le - vens dood-zwaar op zijn rug
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droegde He-re Je - zus Go-de goe - de vrucht. Ky-ri-e e - lei-son,
dat de lie-ve vre - de ons be - wa-ren zal,
maarde he-mel draagtons op de a - dem Gods.
on-ze val te bo - ven in een e - ven - wicht,
maarde he-mel draagtons lief-de  wordt niet moe.
droegde He-re Je - zus Go-de goe - de vrucht.
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weesmetons be - gaan, doe onsweer ver - rijzenuit de doodvan - daan.
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le - 1 - son, ky - ri - e e - le-1i - son
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Leer mij Uw weg

"Daleth. Heere! maak mij Uw wegen bekend, leer mij Uw paden." Psalm 25:4
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Leer mij Uw weg, o Heer; Leer mij Uw weg.
Hoe ook mijn toe - stand wordt, leer mij Uw weg.
Wat ook dit le - ven brengt, Hij is na - bij.
i=a i=a i=a = & = = = = =
A4 2 r-y r-y r-=y I =Y
7 = :
|
N |
| = = = > =
/o Z Z g g . =
KV A a
J T
Schenk van Uw kracht mij meer, leer mij Uw  weg.
'tLe - ven zij lang of kort, leer mij Uw  weg.
'tZij 't vreugd of droef - heidschenkt, Hij is mna - bij.
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Houdt mij in e - ven-wicht, dat 'k voor Uw aan - ge-zicht
Is dan mijn loop vol-bracht, vrees ik geen dood of macht,
Hoe sterk ook sa - tansmacht, Je - zus geeft licht enkracht
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wan - del in't vol - le licht, leer mij Uw weg.
daar mijn ziel U ver-wacht, leer mij Uw weg.
ie - der die Hem ver-wacht, Hij is mna - bi.
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Vervuld van Uw zegen

(Ib. 425) "(...) Mijn woord (...) zal niet ledig tot Mij wederkeren" Jesaja 55:11
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Ver - vuldvanUw  ze-gengaan wijonze we-genvan hier,uit dit huiswaar Uw
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stemwordtge - hoord,in Christus ver-bon-den, te - za-men ge - zon-denop wegineen
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we-reld die  wachtop Uw  woord. Om daarin ge - na-de Uw woor-den als
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za-den te zaai-en tot diepin het don-ker-ste dal, door lief-de ge - dre-ven,om
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wie met ons le-ven Uw  ze-gen te bren-gen die vrucht dra - gen zal.
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Liedboek: 887
in 't Fries: 2455
in 't Engels: 2361

Wees stil en weet: Ik ben uw God

"Laat af, en weet, dat Ik God ben;

Ik zal verhoogd worden onder de heidenen,
Ik zal verhoogd worden op de aarde. (...)" Ps. 46:11

n P l N T —
g | | | | —
@H ¢ |! g o o
" I T ¢
Wees stil en weet: Ik ben uw God. Wees
Ik ben het die u he - len zal. Ik
Op U ver - trouw ik, goe - de God. Op
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stil en weet: Ik ben uw God. Wees
ben het die u he - len zal. Ik
U ver - trouw ik, goe - de God. Op
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stil en weet: Ik ben uw God.
ben het die u he - len zal.
U ver trouw ik, goe - de God.
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Groot is Uw trouw, o Heer

"Zij zijn allen morgen nieuw, Uw trouw is groot." Klaagliederen 3:23
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Groot is Uw trouw, o Heer, mijn God en Va - der. Er is geen
Zo - mer en win - ter en voor-jaar en oogst-tijd, zZon, maan en
Gij geeft ons vre - de, ver - ge-ving van zon-den, en Uw na
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e == | L st e d —
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scha-duw van  om - keer bij U. Ben ik on - trouw, Gij blijfft im-mer de -
ster-ren, ge - zet in hun baan, ge - heel Uw  schep-ping ge - tuigt van Uw
bij- heid, die sterkt en die leidt, krachtvoorvan - daag, blij-de  hoopvoor de
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zelf - de, die Gij steeds waart, dat be - wijst Gij ook nu.
trouw, Heer, die ons be - waart en leidt heel ons be - staan.
toe - komst, Gij geeft het le - ven tot in eeuw -ig - heid.
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Grootis Uw  trouw, oHeer; grootis Uw trouw, oHeer, ie-de-re mor-gen aan
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mij weer be - toond. Al wat ik no - dig had, hebt Gij ge -
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ge - ven, groot is Uw trouw, o Heer, aan mij be - toond.
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2559 Op U alleen, mijn licht, mijn kracht

"(...) er is ook onder den hemel geen andere Naam,
(...) door Welken wij moeten zalig worden."
Handelingen 4:12
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Op U al - leen, mijn licht, mijn kracht, stel ik mijn
U werd een mens, U daal - de neer in on - ze
Van eer - ste kreet tot laat - ste zucht leef ik in
) —3—& ——— ; . ~ |
7 19 % - I
| " | ! | j 1
=
> | = —_— —
\M v I . I\’ | S N - | R A | [ I I
SRR ¢ DA 4 D« —v3
hoop. U zorgt voor mij. Door gol-ven heen, door storm en nacht leidt mij Uw
pijn enschuld en strijd. U droeg de last, ver - re - zen Heer die onsvan
U, en U in mij. Geen bo - ze macht, geenkwaad ge - rucht, niets is er
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hand. U blijft na - bij. Uw vre - de diep, Uw lief - de
el - ke vloek be - vrijdt: U sloeg de zon - den aan het
dat mij van U scheidt. Want U re - geert, U 0 - ver -
-
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groot ver-jaagt mijn  angst, ver - drijft de dood. Mijn vas - te
kruis en brengt ons bij de Va - der thuis; want door Uw
wint, U neemt mij aan. Tk ben Gods kind. Tot -dat U
-
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rots, mijn fun - da - ment U bent de grondwaar-op ik sta.
bloed, Uw le-vens - kracht ko - men wij vrij voor God te staan.
komt, mij roept voor - goed, bent U het doel van mijn be - staan.
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Abba, Heit, ik bin fan Jo, bern fan Jo,
Abba Vader

Be Still And Know

Blijf Mij Nabij

Deep Harmony

Er Is Een God Die Hoort

Foar De Pracht Fan Loft En Wrald
Gij Trouwe Herder

Groot Is Uw Trouw

Hear Bliuw Mie Nei

Hear bliuw my nei by het fallen fan de
Heer Diep In Mij Aanwezig

Here Jezus Om Uw Woord

Hoe Groot Zijt Gij

Jowes Bin Ik Abba Heit

Leer Mij Uw Weg

Lichtstad met Uw paar'len poorten,
Met De Boom Des Levens

Mijn Jezus Ik Hou Van U

Nieuw Jerusalem

0 God Ik Hear Jo Winen Hjoed

0, grote God, als ik op deze wereld de
Op U Alleen

Sjoch Nei De Fugels

Sweet is the work, my God, my King,
Zij De Glorie A

Zij De Glorie B

Zij De Glorie C

zij de glorie, opgestane Heer,
zij de glorie, opgestane Heer,
zij de glorie, opgestane Heer,
Vervuld Van Uw Zegen

Vrede zZij U

Vreugde of blijdschap,

Waar De Mensen Dwalen In Het Donker
Wees Stil En Weet

Welk Een Vriend Is Onze Jezus

Wes Stil En Wit

Wie K In Nachtegael

Wie'k in nachtegael dan soe ik
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